
Učni scenarij15 

Delčki nas

Predstavitev lokacije in partnerjev

Lokacija: Muzej škofijskega kapitlja v Folignu in kripta San Feliciano, 
Foligno, Italija

Muzej se nahaja v palači kanonikov v bližini katedrale San Feliciano. 

Predstavlja se kot prava zakladnica umetnosti in vere. Pri dejavnosti 

so sodelovali trije člani CRHACK LAB, ki so se predhodno 

usposabljali v okviru metodologije AIDA. Sodelovala sta tudi 

nevropsihiater iz dnevnega centra in član muzejskega osebja.

https://museo-capitolare-diocesano-di-foligno-e-cripta-di-

s.business.site/?utm_source=gmb&utm_medium=referral

Omenjeni posamezniki so zaposleni v agenciji AIDA, ki so vodili vsa 

srečanja. Pred dejavnostmi v muzeju so bili organizirani predhodni 

tehnični sestanki z namenom učinkovitega načrtovanja srečanj in 

uporabe prostorov na način, da bi se v njih počutili domače.

Pridruženi partnerji:

Museo Capitolare Diocesano di Foligno e 

Cripta di San Feliciano, Foligno, Italija

Asl 2 Umbria je lokalni zdravstveni organ, ki 

zagotavlja zdravstvene storitve na območju in

v bolnišnicah, ki jih zagotavljajo vse

bolnišnice, razen bolnišnice Santa Maria v

Terniju.
Teritorialne storitve vključujejo: splošno

medicino, specialistične storitve, psihiatrične

storitve, storitve za mladoletnike in invalide.

https://www.uslumbria2.it/
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Group 1:

• 5 seniors with Alzheimer

• 5 caregivers

• 5 facilitators AIDA Team

Initially, there is a dedicated welcome

moment for the five seniors. The

museum staff, along with AIDA

operators, warmly greet them, providing

clear and simple information about the

museum's structure and the exhibited

artworks. During this phase, special

attention is given to creating a

reassuring and familiar environment.

Subsequently, a brief guided tour of the

museum is conducted to allow them to

become familiar with the space and get

a preview of the artworks on display.

Skupina 1- Pieces of Us

During the visit, a particular focus is placed on the

Madonna di Foligno artwork. AIDA operators narrate

the story and details of the artwork engagingly,

aiming to stimulate curiosity and participation from

tDhueripnagrttihceipvaisnitt,s.a particular focus is placed on a selected 
artwork. AIDA operators narrate the story and details of the 

artwork engagingly, aiming to stimulate curiosity and 
participation from the participants
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Skupina 1:

Ogled škofijskega muzeja je bil bogata in zanimiva izkušnja.

Potovanje se je začelo v sejni sobi, kjer je bila na voljo predstavitev

muzeja in njegovih dragocenih zbirk. Udeleženci so imeli priložnost

pridobiti podrobne informacije o zgodovinskem in umetniškem

kontekstu razstavljenih del. Udeleženci so za raziskovanje muzeja

prejeli dva vodnika: enega v lahko berljivem formatu in drugega

fotografskega.

Nato je skupina raziskovala drugo nadstropje muzeja in se poglobila

v različne oddelke, v katerih se nahajajo umetniška dela in artefakti

velike zgodovinske in kulturne vrednosti. Med celotnim obiskom so

bile o vsakem delu podane podrobne informacije, ki so zagotavljale

zgodovinski kontekst in umetniške razlage, ki so izboljšale izkušnjo.

Vrhunec ogleda je bil pred znamenito "Madonno di Foligno". To

izjemno lepo delo je pritegnilo pozornost skupine AIDA.

Po srečanju pred umetniškim delom se je skupina vrnila v sejno sobo,

kjer je potekala delavnica za reinterpretacijo umetniškega dela.

Udeleženci, opremljeni s papirjem in barvami, so na podlagi svojih čustev in

vtisov na novo narisali umetniško delo.

Spoznanja skupine 1:

• Ugotovitve: Pridobljene so bile informacije o zgodovini dela in njegovi

povezanosti z mestom Foligno. Izboljšale so se jezikovne spretnosti,

izmenjava čustev in stanja duha. Razvijale so se ročne spretnosti in

ustvarjalnost.

• Omejitve: Posebnih omejitev ni bilo. Nekateri udeleženci so se

odločili, da ne bodo sodelovali pri ustvarjalnem srečanju, ker jim

predlagana dejavnost ni bila všeč. V primerjavi s tem, kar je bilo

predvideno v scenariju, ki je vključeval uporabo pametnih telefonov

za fotografiranje in nato njihovo ponovno uporabo v ustvarjalni fazi,

se je pojavila nepričakovana težava: udeleženci niso imeli svojih

telefonov. Situacijo je bilo mogoče enostavno rešiti s projekcijo

umetniškega dela v sejni sobi.

Group 1- Delčki nas
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Skupina 2:

• 5 starostnikov z Alzheimerjevo boleznijo

• 3 oskrbovalci

• 3 moderatorji Ekipa AIDA Enake izkušnje kot v skupini 1.

Skupina 2- Delčki nas
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Tokrat je bila soba neposredno opremljena s

projektorjem, ne da bi od udeležencev zahtevali, da

Opero fotografirajo s pametnimi telefoni. Tudi tokrat

se praktične delavnice niso udeležili vsi udeleženci.

Skupina 2- Delčki nas
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Using a projecto
having the work in front of them in a comfortable environment.

RešitveIzzivi

Pomanjkanje pametnih telefonov 

za fotografiranje dela in njegovih

podrobnosti. Fotografije bi se 

uporabile v fazi delavnice pri

pMreadnyelpaavritdiceiplaa.nts did not enjoy the
proposed activity and did not participate r in the workshop room, participants were able to work while still

S pomočjo projektorja v sobi za delavnice so

udeleženci lahko delali, hkrati pa so imeli delo

pred seboj v prijetnem okolju.

Še naprej vzdržujte dialog in stike tudi s tistimi, ki 

ne sodelujejo, da se bodo počutili kot del skupine.

in the creative workshop.

Številnim udeležencem 

predlagana dejavnost ni bila 

všeč in niso sodelovali v 

ustvarjalni delavnici.
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